4

CONTRONICS®

5

Collector
Manual do Usuario - Portugués




Collector

Manual do Usuario

Contronics Automacao Ltda.
Rua Lauro Linhares, 589
Floriandpolis, SC
88036-002
Brasil
Fone: (48) 2106 2222
(48) 3333 2222
Fax:  (48) 2106 2211

E-mail: info@contronics.com.br
Web site: http://www.contronics.com.br

Este manual estd contido no CD-ROM que acompanha o produto e pode ser também transferido do site da Contronics.



Introdugo 4
BENEFICIOS ...t eteeeuteeetee st e sttt e st e et e e e e s e e e s e e e s ne e e nne e e ane e ne e e neeereeeans 4
Componentes do Collector 4
Coletor de dados COlECLON .....uuivieiiiiiriiiiiris e 4
(010 0 PP PRRPPRP
Cabo USB..............
Estojo de Nylon
[l F= T [T g1 = 1 =T o TSR 4
Requisitos minimos para ufiizagdo do Collector 5
Localizagdo dos controles do Collector 5
Vista Frontal.......ooiiieiiiiiiiri i 5
ViSta POSEEIION ...iiiiiiiiieiiii it 5
Coleta de dados 6
Funcionamento do COlIECLON ........uuiiieiiiiiiie i 6
Bateri@s ....uiiiviiieiiii i
Transferéncia
Sequiéncia de sinais durante a descarga do GUArduS™ ...........cccereeeerieeesieeeseensensseeens 6
Seqiiéncia da coleta de dados de Um COlIECLON ........ceriererieeeiee e 6
Descarga de dados do Collector 7
Configuragdo do programa COMMOCENLET .........cecueereerieresreeeareesreeseeesseeesseessneesseennes 7
Descarga do Collector NO COMPULAAON.......cuiiireiriiieiniieisssrees s srs e srn e ane e 9
Sequiéncia de sinais durante a descarga do GUArduS™ ...........ccceeeeeerieeesieeeseesseesieeenas 9
Visualizacdo das descargas 10
Visualizagdo das descargas N0 PROGUANT .........ceceerirerrieeeseesseessieeesseesseesseesneesnns 10
Visualizagdo das descargas N0 COMMECENTET........ceerruerrireereeeseeesieeesreesreesneesneennns 11
Informagdes Avangadas do Collector 12
INfOrmMagOEs SODIE AFQUIVOS ....eeiereiecrrereeeeeseiirrrrreesseessusrereeeessessnsnneeeeesesssnssnneeseenns 12
Informagdes sobre Chaves de REGISLIOS. ........ueeiererierrrieeiiee e e ne e eeas 12
Especificagdes Técnicas 14

Reciclagem: 14

Conteudo



Collector — Manual do Usuario Introducéo

Introducao

O Collector é um equipamento eletrénico portatil, utilizado para a captura, o armazenamento e a transferéncia de
dados provenientes dos coletores de dados Guardus™ para um computador.

Beneficios

¢ Permite a descarga de diferentes Guardus™, nos proprios locais onde eles s3do utilizados.

¢ Transporta os dados coletados para o computador da central de operagdes, permitindo o gerenciamento do sistema
de vigilancia.

Este Manual do Usudrio orienta sobre o funcionamento e utilizagdo do equipamento permitindo o seu maximo
aproveitamento.

A nomenclatura utilizada neste Manual atende ao padrdo de aplicacdo em vigilancia eletronica, em conformidade com o
mercado de seguranga.

Componentes do Collector

Coletor de dados Collector

Coleta os dados do Guardus™, transporta até o computador remoto e
descarrega estes dados, permitindo o gerenciamento do seu sistema de
vigilancia eletronica.

CD-ROM

Possui 0s programas necessarios para a utilizacdo do Collector; manuais e guias do usuario; drivers
de instalacdo; folhetos e videos.

Cabo USB

Para conexdo do Collector com o computador.

Estojo de Nylon

Utilizado como protecdo e suporte ao Collector, durante as descargas.

Guia de Instalagao

Facilita o rapido entendimento do usuario sobre a instalagao e o funcionamento do Collector.

NOTA: Os itens que compdem o Collector podem ser comercializados separadamente e na
quantidade desejada.
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Requisitos minimos para utilizacao do Collector

Para a descarga e gerenciamento dos dados coletados pelo Collector vocé vai precisar dos seguintes requisitos:
= Computador com:
¢ Microprocessador de pelo menos 500 MHz.
e 50 MB de espaco livre em disco.
e 64 MB de RAM.

¢ Porta de comunicagdo tipo USB.
= Cabo com uma extremidade para conexao USB e outra para conexao mini-USB.
= Sistema operacional Windows XP.
= Instalagdo do programa CommCenter versdo 3.6a ou superior.

= Instalagdo do programa PROGuard versdo 3.1b ou superior.

Localizagcao dos controles do Collector

Luzes indicadoras:
estado ativo,
comunicagdo e
bateria.

Vista Frontal

Collector

Interface Transdutor de infravermelho:
coletora de quando a descarga for efetuada
dados. através de infrared.

Vista Posterior

Compartimento das
baterias, aberto através
de tampa deslizante.

Porta Mini-USB para conexdo do
cabo USB/mini USB.

"

100.00 00

Orificio para aeragdo de
buzzer adicional.

Serial N. 0000000
www.contronics.com
Made in Brazil
CNPJ: 01.295.130/0001-61

Model:

0

|
|
|

=Y

Bot3do para atualizacdo de
firmware ou formatagdo
forgada.
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Coleta de dados

Para descarregar os dados do Guardus™ basta acoplar a cabeca deste na interface coletora do Collector e,
automaticamente, havera a descarga. O inicio e o final da descarga serdo informados através de sinais sonoros e luminosos do
Guardus™.

Funcionamento do Collector

Baterias

O Collector utiliza duas baterias tipo AA, de 1,5V. Ele mantém-se constantemente em estado ativo, identificado pela
luz verde ON, lampejando a cada 5 segundos. Neste estado, o Collector consome uma carga minima de suas
baterias.

Transferéncia

O Collector armazena os dados coletados em sua memoria ndo volatil, quando em contato com o Guardus™,
juntamente com a data e a hora da leitura. A transmissdo dos dados do Collector ao computador é efetuada através
de um cabo com duas extremidades diferentes. A extremidade com conexdao USB € ligada ao computador e a com
conexao Mini-USB é ligada ao Collector.

NOTA: N3o € necessaria a instalagdo de nenhum driver para o Collector ou para o cabo USB. O proprio sistema
operacional Windows XP ou superior se encarregara de identifica-los.

Esta transferéncia de dados entre o Collector e o computador é efetuada através do programa de comunicagdo
CommCenter. Este programa aloca, opcionalmente, os dados no programa de gerenciamento de dados PROGuard,
que permitird a sua visualizacdo. Vocé também pode definir que os dados sejam transformados em arquivos com
linguagem XML. Portanto, para a transferéncia dos dados armazenados no Collector para o computador, é necessario
que o programa de comunicagio CommCenter esteja ativo e devidamente configurado. Por outro lado, para
visualizar os dados transferidos, na forma de relatorios, deve-se acessar as Ultimas Descargas do programa
PROGuard.

Seqiiéncia de sinais durante a descarga do Guardus™

A interagdo entre o Guardus™ e o Collector é confirmada por uma seqtiéncia de sinais sonoros e luminosos:

Acao Sinais emitidos

1. Collector ativo e sem contato Luz verde acende a cada 5 segundos.
com o Guardus™.

2. Guardus™ encosta a cabega Luz vermelha acende juntamente com
na interface coletora do a luz verde.
Collector.

3. Guardus™ descarrega dados Guardus™ emite um sinal sonoro
no Collector. PLIM, luz vermelha fica piscando e a
verde permanece fixa.

4. Guardus™ encerra a descarga. Luz vermelha apaga, Guardus™
emite sinal sonoro (trés BIPs) e luz
verde apaga.

5. Guardus™ desencosta do Luz verde acende a cada 5 segundos.
Collector.

Seqiiéncia da coleta de dados de um Collector

O processo de coleta de dados provenientes de um Guardus™ para o Collector é simples e rapido, facilmente
executado pelo seu operador.

NOTA: Certifique-se que todos os Guardus™ que serao descarregados no Collector foram programados a
partir de um programa de gerenciamento PROGuard com versdo 3.1b ou superior. Versdoes anteriores nao
serdo processadas pelo programa de comunicacido CommCenter.
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1. Encoste com firmeza a cabega do Guardus™ na interface
coletora de dados do Collector, de maneira tal que as
superficies figuem inteiramente em contato.

2. Aguarde o sinal sonoro PLIM indicar que o Guardus™ esta
conectado com o Collector.

3. Visualize a luz vermelha COMM piscar, indicando que o
Guardus™ esta em processo de descarga no Collector.

4. Aguarde o sinal sonoro de trés BIPs e a luz vermelha apagar-
se, indicando o final da comunicacdo entre o Guardus™ e o
Collector.

Atencao:
Tenha certeza de que o Guardus™ emitiu o sinal sonoro de trés BIPs no final da comunicagdo. Se ouvir
apenas um BIP, repita a operacao.

Descarga de dados do Collector

O Collector utiliza o programa de comunicagdo CommCenter, em sua versdo especifica, para a transferéncia dos dados
coletados até um aplicativo de destino previamente configurado.

Esta transferéncia se processa no momento da conexdo do Collector no seu computador, através do Cabo USB.

Configuracdo do programa CommcCenter

Para receber os dados do Collector, o programa de comunicagdo CommCenter deve estar configurado para esta
finalidade.

Vocé devera definir o Collector como a interface que enviara os dados de Guardus™ ao seu computador e o
PROGuard como o programa para onde estes dados deverdo ser redirecionados, ou seja:

= Interface emissora de dados ao computador -> Collector.

= Aplicativo receptor dos dados redirecionados -> PROGuard.

Acompanhe os seguintes passos para a correta configuracdo:

1. Clique no icone Contronics® CommCenter, na area de trabalho do seu computador.

2. Visualize a tela principal do CommCenter.

NOTA: se a tela principal do CommCenter ndo abrir, € possivel que ele esteja ativo, porém, ndo aberto.
Verifique se aparece um icone na area de notificagdo do computador. Clique duas vezes no icone e a tela
principal aparecera.

3. Clique no botdao Menu.

Menu El

4. C||que Configurar . g Configurar [nterfaces E i

Interfaces.

Configuragdo de Roteamenta |

Permissiies

Atualizar |nterfaces |
Retomar |
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A seguinte janela ConfiguragGes do Contronics CommCenter permite que vocé efetue trés tipos de configuragoes:

Tipo

Descricao

Recebe dados
das interfaces
habilitadas

Redireciona
dados para

Opcoes

Permite selecionar a(s) interface(s) de onde sera(do)
enviado(s) os dados para o computador.

Permite selecionar, entre o(s) dispositivo(s) utilizado(s)
para coleta de dados, qual serd o seu programa de
gerenciamento que permitird a sua visualizagdo.

Permite selecionar opcdes automatizadas de abertura e
fechamento do programa CommCenter.

5. Selecione o checkbox Collector na area
Recebe dados das interfaces
habilitadas:

Canfigarazies do Csntramics Cammionter

Plecets ks dis ntmiTacas habltadas

I~ Dowriosd-4 tor
Dascargas acaie viaparta serial =L
I Cabin s D
T ey epeta Dl cuercts b
Bl
O
P
Do
T Tl
A e i vt e
[ Mot Sersal
Dewgaskcns visparta sl | =1
S8 [ Remote- ESP s Remabei et
55 Deszgasrentas da [neimet ou Inireret
Gogles

T Confives tss e des
© Mbre mraticararts &
Aok sbonicwens 5
r—
e e
riclara corputadr

= =

Opeies

[ Canfirmar antes de desativar

[w abrir automaticamente ao iniciar

[ Abrir automaticamente a0
descarregar

[ Ativar aubomaticamente ao
iniciar o computadar

6. Selecione os checkbox PROGuard, em Collector e em Guardus™.
7. Utilize as opgOes para habilitar a abertura do
CommCenter conforme o seu interesse:
8. Clique OK.
9. Clique Atualizar Interfaces e Retornar.

Agora vocé poderd visualizar enquanto os dados sdo descarregados no PROGuard

CommCenter.

Area Descrigdo

Rediredona dados para

= Collector
PROGuard
(R

- Guardus
[ Guardus DevPack
PROGuard
[mECE

= Palm
[JPrOGuard

Configurar Interfaces

Configuragiao de Raoteamento

Permissdes

Atualizar Interfaces

Retarmar

ronics CommCenter

através da janela do

Dispositivos:

Sistema

Dispositivos

efetuadas.

Interfaces

conexao utilizada e o seu status atual.

Historico de
operacoes

Relaciona o dispositivo (coletor de dados)

data em que foi descarregado.

Relaciona o programa que estd sendo utilizado
para o gerenciamento dos dados, o tipo de
coletor utilizado e o resultado das descargas

Indica o tipo de interface que estd sendo
aplicada para o envio dos dados, o tipo de

interface utilizados, o seu codigo interno e a

Tipo
Collector
Guardus

PROGUard
PROGUard

Interfaces:

Descargas inidadas | Completadas |_Em andamento
0 o o

Canceladas | Ignoradas
o o

0 0 0 0

Conexdo via
PortaUse

Tipo
Collector

Histérico de operacdes:

Status
Pronto

Porcentagem Duragio

Dspositvo | Interface

€a

Cédigo interno Completado em Duraco

Desativar Menu

| [Fechar
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Descarga do Collector no computador

Para efetuar a descarga dos dados armazenados no Collector para o seu computador, proceda conforme as

seguintes instrugoes:

1. Abra o programa de comunicagao
CommCenter e certifique-se que ele fique
ativo, visualizando o seu icone na area de
notificagdo do seu computador (ao lado do
reldgio) ou conservando a sua janela aberta

para acompanhar as descargas.

Conecte o Cabo USB Contronics® nha porta USB de seu
computador e sua outra extremidade na conexao Mini-USB de

seu Collector.
Visualize as luzes, verde ON e vermelha COMM, acenderem.

Visualize enquanto a luz vermelha COMM permanece piscando.
Isto significa que os dados estdo sendo transferidos para o seu
computador.

Aguarde enquanto a descarga se processa,
acompanhando através da janela do
CommCenter.

Aguarde apagar a luz vermelha COMM,
indicando o final da comunicacao,
permanecendo a luz verde ON acesa.

Desconecte o cabo Mini-USB do Collector.

Céagomama
RO

s em. Durcio.
S 401 L

Aguarde o processo de formatacao do Collector, enquanto as
luzes piscam alternada e rapidamente, antes de iniciar uma nova
coleta de dados do Guardus™'.

Confira as descargas do Collector e dos Guardus™
relacionadas: Estas descargas processadas pelo CommCenter
serdo enviadas ao programa de gerenciamento PROGuard, para
que vocé possa visualiza-las.

Chdgn s Cormleiada e
T T
45000055
TEODINENDE

LA 1

o | T

Seqiiéncia de sinais durante a descarga do Guardus™

e luminosos:

A interacdo entre o Guardus™ e o Collector é confirmada por uma seqiiéncia de sinais sonoros
Sinal Luminoso Significado

1. Luz verde acende a cada 5 Collector ativo e sem contato com o

segundos. Guardus™.

2. Luzverde e luz vermelha Guardus™ emite um sinal sonoro

acendem PLIM, luz vermelha fica piscando e a
verde permanece fixa.

3. Guardus™ descarrega dados no Luz vermelha fica piscando e a verde

Collector. permanece fixa.

4. Guardus™ encerra a descarga. Luz vermelha apaga, Guardus™
emite sinal sonoro (trés BIPs) e luz
verde apaga.

5. Guardus™ desencosta do Luz verde acende a cada 5 segundos.

Collector.
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Visualizacao das descargas

As descargas provenientes do Guardus™ e transportadas pelo Collector sdo direcionadas pelo CommCenter ao programa
de gerenciamento PROGuard.

Neste programa vocé poderd visualizar e gerenciar o seu controle eletronico de rondas. Este capitulo vai mostrar onde
buscar as descargas encaminhadas pelo CommCenter e recebidas pelo PROGuard.

Visualizacdo das descargas no PROGuard

O programa CommCenter recebe as descargas provenientes do Collector e direciona-as para

PROGuard. A visualizagdo destas descargas é efetuada através dos seguintes procedimentos:

1. Abra o programa de gerenciamento PROGuard.

2. Clique Ultimas Descargas.

3. Visualize a tabela que contém a descricdo, o cédigo interno e a data
em que o Guardus™ foi descarregado. Visualize, também, estes

mesmos dados referentes ao Collector.

0 programa

(a .
35 Suporke orig
(i Suparte

33 Suporte se...
Collector

35 Suporte oukr

F2-0100000000E0-DE
F2-000000002954-50
FE-000000002660-E2
45-000000000078-37
72-01000000019E-98

|~

£ contronics PROGuard

13j06/2007 11:00
13J06/2007 10:59
13j06/2007 10:56
28/03/2007 11:11

A tabela do histdrico das Ultimas Descargas é
visualizada na prdpria tela inicial do PROGuard, ao lado
direito dos icones. Ela mostra a relagdo dos Guardus™ que
foram descarregados no Collector e a identificagdo do prdprio
Collector que descarregou no computador:

Arquivo Ferramentss  Atusizar Interface  Ajuda

72-000000002554-50
72-000000002B60-E2
45-000000000078-37
72-01000000019E-98

[
Corgin |

Iderificegho da copspunens)
Memiloas  Cobs

Fora

1. Clique na linha do Collector e visualize o

D bt 45 000000000787
Capantwss  RERENREREEND

T psatosoras 17 dflre e[ [0
I pastesepet 17 d[ive  =|d[@0  [i0: 5

Darrurugerk e 11T6/07 1055

Relatorio do Collector. Neste relatdrio
vocé pode certificar-se de quais
Guardus™ foram descarregados, com as
respectivas datas e horarios de
descarga.

Daia ehorn iy
BRI
TMENTRE  E

ks 63 5Up0E oo foxsehe
ania Celects duzarpuck:

[ Cancel |

NOTA: o Relatoério do Collector ndo permite o acesso direto aos relatérios de cada Guardus™. Ele permite,
apenas a visualizagdo dos Guardus™ que foram descarregados neste Collector.

1. Clique na linha do Guardus™ que deseja gerenciar na tabela

de Ultimas Descargas, para visualizar o relatério deste
Guardus™.

Menee | Ecestien | oga ds Avidoces | Conpinks | Focitres | Wakas | Exaticns | Programactic |
Mentboaghs do Gurtka
ot Govn 5 OT——
Cice ptars: TH01O0NESCE Duscargack as: WA 1047 | Expodar
Camga dabutess: WENNEN =
Niza oo Lagerda
[Pe—— U asen pcoriocies
Bl e comocmocian
T v s
]
L 1 r
T Supane gveniss
T ——
Da i Doortnos e el
L rac atheads
T M Adardomsts Errer
ax Conos

NOTA: para maiores informagdes e orientagdes sobre a utilizacgdo do programa de gerenciamento
PROGuard, consulte o seu Manual do Usuario, disponivel no CD Contronics e no website da Contronics®.
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Visualizacdo das descargas no CommCenter

As descargas provenientes do Collector podem ser acompanhadas e visualizadas pelo programa de comunicacao
CommCenter. A tela de acompanhamento do CommCenter permite que vocé acompanhe o processamento da descarga e se
ela foi devidamente encaminhada ao programa PROGuard.

Na area Dispositivos vocé visualiza o nimero de descargas iniciadas, que deve coincidir com a soma do Collector e
dos Guardus™.

Dispositivos:

Sistema Tipa Descargas inidadas | Completadas | Em andamento | Canceladas | Ignoradas

PROGuard Callector
PROGuard Guardus 3 2 0 0 1

No exemplo mostrado na figura anterior, foram dois Guardus™ descarregados no Collector, totalizando trés
descargas iniciadas.

No Sistema PROGuard do tipo Collector, podemos visualizar uma descarga completada e duas ignoradas. A descarga
completada se refere ao préprio Collector e as duas descargas ignoradas sdo dos Guardus™.

No Sistema PROGuard do tipo Guardus™, podemos visualizar duas descargas completadas e uma ignorada. As
descargas completadas se referem aos Guardus™ e a descarga ignorada se refere ao Collector.

IMPORTANTE: O nimero de descargas ignoradas pelo Collector devera coincidir com o nimero de Guardus™

Completadas

Em andamento

Canceladas

Ignoradas

utilizados.
Coluna Significado
Sistema Relaciona o sistema para onde as descargas deverdo ser encaminhadas.
Tipo Relaciona o tipo de interface que foi utilizada para originar estas descargas.
Descargas Relaciona a quantidade de descargas efetuadas na interface previamente
iniciadas definida.

Relaciona o nimero de descargas que foram completadas no tipo de interface
definida.

Relaciona o nimero de descargas que estdo em andamento durante o
processo de descarga.

Relaciona o nimero de descargas que foram canceladas apds o
processamento efetuado.

Relaciona o nimero de descargas ignoradas, apds o processamento.

Inkerfaces:

Na area Interfaces vocé visualiza o tipo de

Conexdo via Status Porcentagen Duragio

interface  habilitada a receber descargas do |l rta o Frenta
Guardus™, o tipo de conexdo utilizada e o seu

status.

Na area Historico de operacdes, vocé visualiza

Histérico de operagéies:

Duragdo
00:00:00
00:00:00
00:00:01
00:00:00
00:00:00
00:00:00

ID Remoto Completado em

13[06/2007 10:56
13/06/2007 10:56
15/06/2007 11:03
15062007 11:03
15{062007 11:03
15[06/2007 11:03

Cddigo interno

72-000000004250-E0
72-000000004250-ED
72-000000004250-ED
72-000000002554-50
72-000000002954-50
72-0100000000E0-DE

Interface

Calector via Porta USE
Colector via Porta USB
Callector via Porta USB
Collector via Porta LSB
Callector via Porta USB
Callector via Porta USE

Dispostivo
Guardus
Collector
Guardus
Guardus
Collector
Guardus

o tipo de dispositivo utilizado, a interface utilizada, o
cddigo interno do dispositivo a data e a hora em que a
descarga foi efetuada, e a duracdo do seu
processamento.
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Informacé6es Avancadas do Collector

O CommCenter armazena todos os arquivos de dados enviados e recebidos, em pastas especificas, na unidade de

disco do seu computador.

As configuragdes e informagdes do programa CommCenter, instalado em seu computador, ficam armazenadas no
banco de dados central do sistema operacional, chamado de Registro do Windows.

Informagdes sobre Arquivos

Os arquivos que registram os envios e os recebimentos de dados pelo CommCenter sdo de extens3do tipo .cts e ficam
armazenados em pastas, no seguinte diretdrio:

<C:\Arquivos de Programas\Contronics\CommCenter\Routing>.

Estas pastas possuem as seguintes denominagoes:

Pasta

Tipo de Arquivo

CliToServ

CliToServBack

RecInServ

RecInServInvalid

RecInServXML

RecInServBack

RecInServEXT

Armazena os arquivos compactados pelo CommcCenter do PC emissor de dados, que ainda
nao foram enviados.

Armazena a copia dos arquivos que foram enviados pelo CommCenter do PC emissor.
Armazena os arquivos que foram recebidos pelo CommCenter do PC receptor de dados.
Armazena os arquivos invalidos, recebidos pelo CommCenter do PC receptor de dados.

Armazena os arquivos transformados em .XML, recebidos pelo CommCenter do PC receptor
de dados.

Armazena uma copia dos arquivos descompactados, recebidos pelo CommCenter do PC
receptor de dados.

Armazena arquivos que ndo forem de extensao tipo .cts recebidos pelo CommCenter do PC
receptor de dados.

Informacgodes sobre Chaves de Registros

As informagbes sobre Chaves de Registros do CommCenter, instalado em seu computador, ficam armazenadas na
chave HKEY_LOCAL_MACHINE, sub-chave SOFTWARE do Registro, e podem ser acessadas utilizando o Editor de Registro

(Regedit.exe ou Regedt32.exe).

Atencao:
A\ 0 uso incorreto do Editor do Registro pode causar sérios problemas que talvez exijam a reinstalagdo do

sistema operacional. A Contronics ndo garante que os problemas resultantes do uso incorreto do Editor de
Registro possam ser solucionados.

Localizacdo da pasta CliToServ:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing
- Nome da Pasta: ClientToServer

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descrigdo: Pasta que o CommCenter coleta os dados para enviar ao Servidor.

- Valor recomendado: Nenhum

- Valor de Default: InstallDir\Routing\CliToServ\
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Localizacdo da pasta CliToServBack:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing
- Nome da Pasta: ClientToServerBackup

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descrigdo: Pasta que contém os dados transmitidos ao Servidor.

- Valor recomendado: Nenhum

- Valor de Default: InstallDir\Routing\CliToServBack\

Localizacdo da pasta RecInServ:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing
- Nome da Pasta: ReceivedInServer

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descricdo: Pasta que contém os dados recebidos pelo Servidor.

- Valor recomendado: Nenhum.

- Valor de Default: InstallDir\Routing\RecInServ\

Localizacdo da pasta RecInServBack:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing
- Nome da Pasta: ReceivedInServerBackup

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descrigdo: Pasta que contém os dados descompactados, recebidos pelo Servidor.

- Valor recomendado: Nenhum

- Valor de Default: InstallDir\Routing\RecInServBack\

Localizagdo da pasta RecInServXML:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing

- Nome da Pasta: ReceivedInServerXML

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descricdo: Pasta que contém os arquivos descompactados (em formato XML), gerados pelo CommCenter.
- Valor Recomendado: Nenhum

- Valor de Default: InstallDirCommCenter\Routing\RecInServXML\

Localizacdo da pasta RecInServEXT:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing
- Nome da Pasta: ReceivedInServerEXT

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descricdo: Pasta que contém todos os arquivos salvos que ndo sdo Contronics.

- Valor Recomendado: Nenhum

- Valor de Default: InstallDirCommCenter\Routing\RecInServEXT\

Localizacdo da pasta RecInServInvalid:

- Ramificacdo do Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Routing
- Nome da Pasta: ReceivedInServerInvalid

- Tipo: String (REG_SZ)

- Descrigdo: Pasta que contém todos os arquivos invalidos.

- Valor Recomendado: Nenhum

- Valor de Default: InstallDirCommCenter\Routing\RecInServInvalid\

Localizacdo da pasta para Habilitagao de Roteamento:

- Ramificagdo de Registro: HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\Contronics\Remote-i Server\Settings

- Nome da Pasta: Routing

- Tipo: Integer (REG_DWORD)

- Descricdo: pasta que indica se 0 CommCenter roteara os arquivos. Se 1, CommCenter roteia os arquivos.
- Valor Recomendado: Nenhum

- Valor de Default: 0
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Especificagdes Técnicas

Especificacoes Técnicas

Alimentagao

Capacidade

Caracteristicas
fisicas

Memoria
Comunicagao
Sinalizagdao
Temperatura de
operagao
Umidade limite
Dimensoes

Peso

Duas baterias tipo AA totalizando 3,0 V (recomendada alcalina).

510 descargas de Guardus™.

Caixa de plastico de alta resisténcia com 3 leds sinalizadores, button para leitura e chave liga
e desliga.

32 Megabytes (20 Megabytes disponiveis para o usuario).
USB 1.1.

Sonora para inicio e fim de descargas (emitida pelo Guardus™). Por LED: energizado (ON) ,
transferindo dados (COMM), bateria fraca (BATT).

De -20°C a 50°C.

95% sem condensagao.
Largura: 64 mm x Comprimento 95 mm x Altura 25 mm.

85¢g

Reciclagem:

Ao final da vida Util, o equipamento devera ser entregue num centro de recolhimento para reciclagem, e ndo coloca-lo no lixo
doméstico normal. Vocé estard, assim, contribuindo para melhores condigdes ambientais.

Reconhecimentos / declaragdes:

- Contronics® e Guardus™ s3o marcas registradas da Contronics Automagcgo Ltda.
- Microsoft® e Windows® sdo marcas registradas da Microsoft Corporation.

A Contronics® se reserva o direito de alteracdo/descontinuidade de producdo e/ou caracteristicas de qualquer de seus produtos
sem prévio aviso.

Contronics Automacao Ltda.
Rua Lauro Linhares, 589 - Floriandpolis / SC - Brasil - 88036-002 - Fone:(48)2106-2222 / Fax:(48)2106-2211
info@contronics.com.br / www.contronics.com.br
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